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General Information

Extended Product Type: BEA38-4

Product ID: 1SBN082306T2000

EAN: 3471523130753

Catalog Description: BEA38-4 Connecting Link with Manual Motor Starter

Long Description: BEA38-4 Connecting Link with Manual Motor Starter



Additional Information

ABB Industrial IT Suite:
Country of Origin:
Customs Tariff Number:

Data Sheet, Technical Information:

Declaration of Conformity - CE:
E-nummer:

EAN:

ETIM 4:

ETIM 5:

ETIM 6:

Environmental Information:
GOST Certificate:

IIT Publishing Status:

Industrial IT Certification Level:

Instructions and Manuals:
Invoice Description:
Minimum Order Quantity:
Order Multiple:

Package Level 1 EAN:

Package Level 1 Gross Weight:

Package Level 1 Height:
Package Level 1 Length:
Package Level 1 Units:
Package Level 1 Width:
Package Level 2 Units:
Package Level 3 Units:
Product Main Type:
Product Name:

Product Net Weight:
Product Packing Type:
RINA Certificate:

Selling Unit of Measure:
Short Description:
Suitable For:

Terminal Type:
UL Certificate:
UL Listing Card:
UNSPSC:

Control IT

China (CN)

85389099

1SBC100173C0201

NoDecNee

3211440

3471523130753

EC002498 - Accessories for low-voltage switch technology
EC002498 - Accessories for low-voltage switch technology
EC002498 - Accessories for low-voltage switch technology
1SBD250140E1000
GOST_POCCFR.ME77.B07175.pdf

Level 0 - Information enabled
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1SBC101030M6801

BEA38-4 Connecting Link with Manual Motor Starter
10 piece

10 piece

3471523130753

0.3 kg

64 mm

187 mm

10 piece

100 mm

10 piece

900 piece

Accessories for Block Contactors

Connecting Link

0.030 kg

Box

RINA_ELE084013XG

piece

BEA38-4 Connecting Link with Manual Motor Starter

AF26

AF30

AF38

MO132

MS116

MS132

Screw Terminals

UL _20120730-E312527
UL_E312527

39120000



BEA16-4, BEA26-4, BEA38-4

1SBC101030M6801-01/16

Connecting link
Verbinder

Piéce de connexion
Overkopplingskena
Connessione salvamotore
Puente de conexion
Tl ghamd i
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Operating instructions
Betriebsanleitung
Notice d'instruction
Instruktion

Istruzioni tecniche
Instrucciones de empleo
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and safety regulations. Do not touch live parts. Danger !

regles de l'art, les normes d'installation et les réglements de sécurité. Ne pas toucher les pieces sous tension. Danger de mort !
av spanningsfoérande delar &r férenat med livsfara !

regole del mestiere, le norme di installazione ed i regolamenti di sicurezza. Non toccare le parti attive. Pericolo di vita !

>8>

Warning ! Hazardous voltage ! The operation, installation and servicing of this appliance must be carried out by a qualified electrician applying the relevant rules of the art, Installation standards

Warnung ! Gefahrliche Spannung! Die Inbetriebnahme und die Installation des vorhandenen Geréates sowie jegliche Wartungsarbeiten missen durch einen Fachelektriker, der die anerkannten
technischen Regeln, die Montagenormen und die Sicherheitsvorschriften beachtet, durchgefiihrt werden. Spannung flihrende Teile nicht bertihren. Lebensgefahr !
Avertissement ! Tension électrique dangereuse ! La mise en ceuvre, l'installation de cet appareil et toute intervention doivent étre effectuées par un électricien professionnel appliquant les

Varning ! Farlig spanning ! Ilgangsattning och installation av aparaten samt alla ingrepp bor utféras av en kompetent elektriker enligt géllande installationsnormer och sékerhetsregler. Beréring
Avvertenza ! Tensione pericolosa! La messa in opera, l'installazione di questo apparecchio ed ogni tipo di intervento devono essere effettuati da un elettricista professionista il quale applichi le

i Advertencia ! | Tension peligrosa ! La puesta en aplicacion, la instalacion de este aparato y cualquier intervencion deben realizarse por un electricista profesional que aplique las reglas del
oficio, las normas de instalaciones y la reglamentacion de seguridad. Las partes bajo tensién no deben tocarse. Peligro de muerte !
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OCTOPOXHO! OnacHoe HanpsbkeHue! Beop B akcnnyatauuto, o6cnymBaHue 1 cepBucHble paboTbl Ha 06opyAoBaHMe AOMKHBI MPOU3BOANTLCA KBANMUMULIMPOBAHHBIM
NepcoHaniomM B COOTBETCTBUM C HALMOHambHbIMU CTaHAapTaMu 1 TpeboBaHusMu GesonacHocTu. He aoTparvsaiiTeck Ao TokoBeayLLmx YacTeit. OnacHo!

ABB France

3, rue Jean Perrin

69680 Chassieu / France
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